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XULASO

Bu todgigatda Seorq ve Qorb odobiyyatlarinin kosisme nodqtesinds dayanan nozirogilik ononasi
miigayisali-tarixi va tipoloji metodla tohlil olunur. Todqiqatin asas magsadi Alfred de Miissenin moshur
“Yad et” seirinin Recaizado Mahmud Okrom vasitasilo Azorbaycan odobi miihitine transferi
mexanizmlarini vo bu zomindas yaranan poetik cigirt isiqlandirmaqdir. Maqalade M.O. Sabir, A. Sohhat,
A. Saiq, S. Miimtaz vo M. Hadinin "Fiiyuzat" jurnali otrafinda formalasan "Yad et" adli naziralori
miiqayisoli-tipoloji tohlilo calb olunur. Aragdirma naticesinde malum olur ki, forqli madeni vo cografi
areallara moxsus olan bu miislliflorin "Yad et" konsepti ¢orgivoasindo yaranan osorlori tokco fordi
yaradiciliq niimunasi deyil, hom do XX asr Azarbaycan poeziyasinin modernlogmasinds Sorq-Qorb
adabi dialoqunun miihiim tipoloji gostaricisidir.

Agar sozlor: Miiqayisoli adobiyyat, Noziro ononssi, Alfred de Miisse, Recaizado Mahmud Okrom,
Fiiyuzat jurnali, Azerbaycan poeziyasi, "Yad et" cigir1.

OZET

Bu ¢alismada, Dogu ve Bati edebiyatlarinin kesigim noktasinda yer alan nazire gelenegi, karsilastirmali-
tarihsel ve tipolojik yontemle analiz edilmektedir. Arastirmanin temel amaci; Alfred de Miisset’nin {inlii
“Yad et” (Hatirla) siirinin Rocaizadoe Mahmud Okrom vasitasiyla Azerbaycan edebi ortamina transfer
mekanizmalarini ve bu zeminde olusan siirsel ekolli 1siklandirmaktir. Makalede, Fiiyuzat dergisi
etrafinda sekillenen M.E. Sabir, A. Sihhat, A. Saik, S. Miimtaz ve M. Hadi’nin "Yad et" baslikli
nazireleri karsilagtirmali-tipolojik analize tabi tutulmaktadir. Arastirma sonucunda, farkli kiiltiirel ve
cografi bolgelere ait bu yazarlarin "Yad et" konsepti ¢cercevesinde ortaya koyduklari eserlerin yalnizca
bireysel yaraticilik 6rnekleri olmadigi, ayn1 zamanda XX. ylizyil Azerbaycan siirinin modernlesmesinde
Dogu-Bati edebi diyalogunun énemli birer tipolojik gostergesi oldugu ortaya konmustur.

Anahtar kelimeler: Karsilastirmali edebiyat, Nazire gelenegi, Alfred de Miisset, Rocaizado Mahmud
Okram, Fiiyuzat dergisi, Azerbaycan siiri, "Yad et" ekolii.

ABSTRACT

This study analyzes the tradition of nazira (poetic parallel), which stands at the crossroads of Eastern
and Western literatures, using the comparative-historical and typological method. The primary objective
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of the research is to shed light on the mechanisms of the transfer of Alfred de Miisset's famous poem
“Yad et” (Remember) into the Azerbaijani literary environment through Rocaizade Mahmud Okrom and
the poetic tradition generated on this ground. The article subjects the naziras titled "Yad et" written by
M.A. Sabir, A. Sahhat, A. Shaig, S. Mumtaz, and M. Hadi, formed around the Fuyuzat journal, to a
comparative-typological analysis. Consequently, it is revealed that the works produced within the
framework of the "Yad et" concept by these authors from distinct cultural regions are not merely
individual examples of creativity, but also crucial typological indicators of the East-West literary
dialogue in the modernization of 20th-century Azerbaijani poetry.

Keywords: Comparative literature, Nazira tradition, Alfred de Miisset, Rocaizado Mahmud Okrom,
Fuyuzat journal, Azerbaijani poetry, "Yad et" tradition.

GIRIS

Diinya adobiyyati tarixi forqli madoniyystlorin vo poetik sistemlorin qarsiligli tosir vo dialoq prosesi
iizorinds qurulmusdur. Sorq poeziyasinin on koklii vo uzundmdirlii yaradiciliq metodlarindan biri olan
naziragilik ananasi, XIX asrin sonu - XX asrin avvallarindon etibaran Sorq vo Qarb adobi kontekstinin
govusmast ilo forqli bir merhsloys godom qoymusdur. Qorb romantizminin gotirdiyi fordi kodor,
melanxoliya va xatira poeziyasi Sarqin milli intibah dovrii poeziyasi ils sintez olunaraq unikal bir nazira
zonciri yaratmigdir. Toqdim olunan toadqiqat isinin asas mogsodi fransiz romantizminin gorkemli
niimayoandasi Alfred de Miissenin "Rappelle-toi” (“Yad et”) seirinin Tonzimat dovrii tiirk adabiyyatinin
aparict niimayondoslorindon olan Recaizado Mahmud Okrom vasitesilo Azarbaycan adobi miihitine
transferi prosesini vo bu zominds yaranan badii cigir1 arasdirmaqdir. Bu poetik dalganin XX asrin
avvallarinds Azorbaycanda rezonans dogurmasi, xiisusilo M.O. Sabir, A. Sohhat, A. Saiqg, S. Miimtazin
"Fiiyuzat" jurnali otrafinda formalasan "Yad et" basliqlt nozirslorindo 6z parlaq ifadesini tapmisdir.
Tadgiqatda homin miislliflorin asarlori miiqayissli-tipoloji metodla tohlils calb olunur, forqli dillords vo
fordi tislublarda yazilmig poetik matnlarin daxili strukturu, ortaq metaforalar1 vo "yaddas" konsepti iizo
cixarilir. Bu baximdan, Qarb estetik tosirlorinin "Fiiyuzat" adobi moktabinin badii falsofasi ilo sintezi
miiqayisoli adabiyyatsiinasliq baximindan xiisusi aktualliq kosb edir.

1. Tadqigatin 9sas Movzusu Vo Aktuallhig

Toqdim olunan maqalode XIX asrin sonu - XX asrin avvallorinde Qarb va Sarq adobi ananslorinin
sintezi fonunda Azorbaycan poeziyasinda bag veran janr vo forma yeniliklari aragdirilir. Xiisusilo, “Yad
et” seirinin forqli madoniyystlords buraxdigi silinmaz izi v adabi tesir zonciri izlenilir.

2. Tadqgigat metodu vo ohata dairasi

Magqalads, Racaizado Mahmud Okramin tesiri ilo “Yad et” seirine eyniadli nazirslor yazmig taninmis
Azarbaycan adiblari: Mirzs Olokbar Sabir, Abbas Sahhat, Abdulla Saiq, Salman Miimtaz, Masadi Hobib
(Qizdirmali), Mahommad Hadi va onlarin yaradiciligi miiqayisali sokilds tahlil olunur.

3. Tonzimat 9dabiyyati va Fransiz Poeziyasimin Tiirk Diinyasina Tasiri

Yiizillikler boyu klassik Sorq poetikasi vo falsafasi zomininds inkisaf edon Azarbaycan adabiyyati, XIX
asrin ikinci yarisindan etibaron miihiim bir transformasiya dovriine gedom qoydu. Bu dovrde Simali
Azorbaycanin Rusiya imperiyasi torkibinds olmasi, eyni zamanda Osmanli Tirkiyssinds bas veran
madoni-ictimai proseslor (Tonzimat harakati) milli adabiyyatimizin Qarb sivilizasiyasina v poetikasina
inteqrasiyasint siirotlondirdi. Qarb va Sorq snenslarinin sintezi naticasinds Azarbaycan adabiyyatinin
janr novatorlugu lirik adabi névda do genis tozahiir etdi. Bir sira Qarb mansali janrlarin vatondasliq
hiiququ qazanmasi hom Tiirkiya, hom ds Rusiya vasitasiylo bas verdi. "Qarb mansali janrlarin, poetik
6l¢iilorin vo romantizm corayaninin Azarbaycan adobiyyatinda legitimlosmasinds Tiirkiys oadobi miihiti
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mithiim korpii rolunu oynadi. Bu proses xiisusilo, XX asrin avvallorinds, Oli bay Hiiseynzadonin
rohbarliyi ila nosr olunan “Fiiyuzat” jurnali otrafinda formalagsan adabi maktobds on yiiksok saviyyaye
catdi. R.M. ©kromin “Fiiyuzat” jurnalinda ¢ap olunan “Yad et” seiri (1907) Azarbaycan adabiyyatinda
yeni bir adobi moktabin asasini qoydu.

9dabi Tasir Zanciri Va Seirin Taleyi

XIX asrde Osmanlt dovletinds Tonzimatin hoyata kecgirilmasi comiyyot hoyatinin biitiin sahalorinds
yenilagmaya sabab oldugu kimi, adebiyyata da tosir etdi. Odabi aloamda "Qarb yoniimlii adobi meyllorin
formalagmasina gorait yarandi. 1838-1860 illordo formalagmis adobi nasil 1860-c1 illorde adobiyyat
sahasinds Qoarb yoniimlii odobi meyllorin formalagmasina tokan verdi. Yazigi va tonqid¢i ©hmod Hamdi
Tanpinar "Modern tiirk adabiyyat1 bir madaniyyat bohrani ilo baslamisdir”, - fikrine esaslanraq XIX
asrdo tiirk adobiyyatinda yaranmis adabi corayanlarin fransiz odebiyyati ilo birbasa slagsli oldugunu,
fransiz odebiyyatinin tasiri altinda inkisaf etdiyini gostorir:

Surf adabi carayanlar yoniindan baxildigda, bu yiiz il arzinds tirk adabiyyatimin Qorb
adabiyyatinda va xiisusi olaraq da fransiz adabiyyatinda movcud olan biitiin carayanlart uzun
va qisa fasilalarlo miintazam sakilda taqib etdiyi goriiniir. Yeni tiirk adabiyyatini qurmagq iticiin
say gostaran ilk iki naslin (1825 va 1840-ct illar sirasinda diinyaya galonlar: Sinasi, Ziya Pasa,
Namik Kemal) z6vq va saylari tamamila eynidir. Bu iki naslin ikisi do XVII asr fransiz klassiklori
ilo barabar, XVIII asr fransiz filosoflarint va fransiz romantiklorini oxumusdular” (Tanpmnar,
1977). "1860-c1 ildan sonra diinyaya galanlorin nasli daha c¢ox fransiz realistlorinin va hatta
naturalistlarinin tasiri altinda goriiniir (Tanpinar, 1977).

Tanpinarin vurguladigr kimi, ilk dofo bu dovrde Qorbden ilk torciimslor edildi. Roman, teatr, qozet,
rosmi esse vo hekayo janrlar1 yarandi. ibrahim Sinasi vo Agah ofondi miiasir hoyat1 inkisaf etdirorok
Qorb sivilizasiyasina yetigo bilmak va xalqin saviyyasini yiiksaltmak iiglin macmuolar ¢ixardi. Sarbast
seir dili va nasr anlayist manimsomis Namiq Kamal vo Ziya Pasa yazilari ils siyasi diisiincalarini ifado
etdi. Fransiz adobiyyat1 vo Romantizm corayaninin tosirinds olan Sinasi, Fransiz sairlordon miixtalif
torclimo kitablar1 nosr etdiron Obdilhaq Hamid Tarhan Qarbgilik istiqgamotinds seirlor yazdi,
R.M.Okroam yeni nazm 0lgiilarini sinadi. Fransiz sairi Alfred de Miissenin Rappelle-toi (hatirla/yad et)
seiri Tiirk sairlorinin; Nigar binti Osman, M.T. Menemenlizado, ©hmad Calal, Tevfik Fikrat, Xalid Ziya
Usakligil vo R.M.Okromin tizorinds bdyiik tesir biraxdi. Nigar binti Osman 1886-c1 ilds Fransiz sairi
Alfred de Miissein Rappelle-toi (hatirla/yad et) seirini tiirk dilins torciimo etdi. Nigar xanimin “Tahattur
et” (Hatirla) torclimosi boyiik diqget ¢okdi. Tenzimat dovrii adebiyyatinin banilorinden olan
adabiyyatsiinas, sair vo dramaturq Rocaizads Mahmud Skram “Yad Et” adli bir nazire yazdi va seir
Osmanli dovriinds ilk dofs 1887-ci ilde "Mizan" qazetinda nasr olundu. On il sonra isa M.Racaizadanin
"Yad et!" seiri “Fiiyuzat” jurnalinda (Racaizads, 1907) dorc olundu. Azarbaycan adobiyyatinda ¢ox
sevilon “Yad Et” seiri odobl moktabinin yaranmasina sabab oldu. Mirzs ©Olakbar Sabir, Abbas Sohhat,
Abdulla Saiq, Salman Miimtaz v bagqalar1 Okromin seirins “Yad et...” adli nozirslor yazdi.

Belalikls, “Yad et” seiri Fransiz, Tiirk vo Azarbaycan kiiltiirii ilo qaynayib qovusdu. “Yad et” seiri uzun
illor Mahmud ©kram Racaizadsnin orijinal asori, Mirzo ©Olokbar Sabir, Abbas Sohhat, Abdulla Saiq,
Salman Miimtazin yazdig1 seirlor isa Okromin ““Yad et” seirina nazirs olaraq gabul olundu.

M.O. Racaizadonin Azerbaycanda “Fiiyuzat” dorgisinds ¢ap olunan "Yad et!" seirinin “nazira” olmast
Levend, Agah Sirriin (1938), “Edebiyat Tarihi Dersleri” (Sirr1 Agah, 1938) vo Ali Thsan Kolgunun “On
dokuzuncu asir tiirk edebiyat1”. Alfred de Musset Terctimeleri ve Tesiri” va seirin ilk dofa tiirk dilina
Osmanlinin ilk gadin torciimogisi Nigar binti Osman torafindon torclima edildiyi - fikri Giil Mete
Yuvanin "Modern Tiirk Edebiyatinin Fransiz Kaynaklar1" (Yuva, 2011) tadqgiqatlarinda meydana ¢ixd.
M.E.Racaizadanin "Yad et!" seirinin orijinal olmadigi, Nigar xanimin Alfred de Miissedon sorbaost
torclimoasing (“Tahattur et”) yazilmig nozirs oldugu elmi qaynaqlarda yer aldi.
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Fikrimizca, miizakiraden avval Alfred de Miisse, Nigar binti Osman vo Mahmut ©krom Racaizadenin
kimliyina vo seirin yazilma tarixino nozor salmaqda fayda var.

Alfred de Miisse, Nigar Binti Osman Va Mahmud Okram Racaizade

Fransiz romantizminin on boytik sair, dramaturq vo nasirlarindon biri olan Alfred de Miisse (1810-1857)
Viktor Hiiqo vo Lamartinls birlikds fransiz adebiyyatinda romantik horakatin {i¢ boylik sairindan biri,
"Viktor Hiiqo, Lamartin va Sekspirdan sonra seirlori an ¢ox torciima olunan dovdiincii Qarb sairidir"
(Kolcu, 2006). Sonatini yasadigi firtinali miinasibatlor formalasdirmis Alfred de Miisse, asason ehtirash
va hazin sevgi seirlari ilo vo asl adi Amandina Avrora Liisil Diipen olan Jorj Sandla (1804-1876) yasadig1
vo onlarin Italiyaya (Venesiya) sofari ilo yekunlasan esq mocarasi ilo (1833-1835) taninmisdir.

Dovriin Paris jurnalina seirlor, "Temps" gozetina iso glindolik va tonqidi maqgalsler yazan Miisse,
Sandla tanis olur. Onlar golocok xosboxtliklori namina Italiyanin Venesiya sohorino gedir. Xostoliyi
zamani Sandin italyan hakim ilo ona xayanat etmasi iyirmi bes yasli Miisse {i¢iin sarsidici zarbas olur. O,
1835-ci ildo Pariso qayidir. Miisse vo Sand bir daha goriismomak {igiin abadi olaraq ayrilsalar da, Miisse
hals do onu sevir, azab ¢okmoys davam edir. Miisseni iimidsiz bir romantiko ¢eviran bu facioli ayriliq
diinya adobiyyatina iki boyiik aser qazandirir. Miisse yasadiqlarini "Bir zamans ¢ocugunun etiraflart”
(1836) romaninda, Sand iso "O vo Bu" (Elle et lui, 1859) asarinda tasvir edir.

Fransiz romantizminin "ii¢ boyiik sairinden" biri olmagqla yanasi, adabiyyat tarixinds "esq vo kadoer sairi"
kimi dorin melanxolik ruhu ilo taninan Miisse sevgilori, miibahisalori, kodorlori, ozablar1 vo
moyusluglari ilo dovriiniin aynasi olur. Moyusluglarini, pesmangiligini vo vicdan ozablarim "Tristesse"
(Kodar) seirindo qisa sokildo tesvir edir. Bu esq macerasindan yaranan romantik osorlor fransiz
adsbiyyatinda boyiik oks-sada dogurur. “Les Nuits” (Gecslor) Miissenin sevginin agrisini, yaradiciligin
va azabinin tosvir etdiyi an moshur seirlor silsilosidir. Xiisusilo, bir sairin ilham parisi ilo sevginin
cosqunlugunu va kaderini dialoq soklinds ¢atdirdig1 vo romantik corayanin an gorkemli niimunalorinden
biri sayilan “La Nuit de Mai” (May gecasi) seiri.

Biitovliikdo, Miissenin seirlorinds sevgi tokca xosbaxtlik kimi deyil, ham ds agr1 vo iztirablarla
dolu dorin tacriibs kimi qobul edilir. Emosional gorginliyin hakim oldugu seirlorinds, “Les Nuits”
(Gecalar) seriyast vo "La Nuit de Mai" (May Gecasi) va s. Sandla talatiimli miinasibatlori, agri, ayriliq
vo sevgi movzulari dorinden aragdirilir. Ayriligdan sonra sevgiliys xitabla yazilan "Rappelle-toi" ("Yad
et!") lirik seiri bunlardan on mashurudur. Ke¢misds yaganan sevginin xatirasi, onun qoyub getdiyi izlor
melanxolik tonda tasvir olunan va sevginin unudulmaz oldugu vurgulanan seirds sevgiliys xitab olunur:
Rappelle-toi — Yad et!

Nigar binti Osmanin nasrlo tiirk dilina gevirilon "Rappelle-toi" (Tahattur et) seiri bir donom Tiirk
adabiyyatinda "Yad et" “modasi”nin baglanmasina sabab olur.

Nigar binti Osman Vo Mahmud 9kram Racaizads

Mogqalado adi kegon Nigar binti Osman (1856—1918) vo Racaizado Mahmud Okrom (1847-1914)
Tanzimat va Sarvat-i Fiinun dovrii Osmanli adebiyyatinin taninmis simalaridan, Tiirk adsbiyyatinda
Qorb tasirli seirin va realist romanin (masalon, Okromin “Araba Sevdasi1”) Onciillorindendir. R.M.
Okrom, osason, "sonat sonot {igiindiir", - prinsipini miidafio edon, yenilik¢i seir vo tongidlori ilo
adabiyyata tosir gdstoron adabi soxsiyyat kimi taninir. Nigar binti Osman ise dovriiniin qadin sairlari
arasinda gorkomli yeri olan, Fransiz madoniyyatino boalod vo odobi maclislori ilo taninan sair vo
“Tiirkiyanin ilk qadimn torciimagisidir” (Bekiroglu, 2007). Eyni zamanda bu iki saxsin qarsiliqlt adobi
miinasibatlori dovriin madani miihitinin bir hissasidir.
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Tonzimat sonraki odobiyyatin, Ilk qadin sairi sayilan Nigar xanim 7 yasindan Madam Garosun
Kadikoydoki yatili okuluna verilmis vo burada fransiz, yunan, italyan dillarini, pianino, rasim va tikis
tikma sonatini Oyronmis, Siikrii Ofondidon Tiirk, orob vo fars dili dorslori almigdi. Fransiz dilini vo
Fransiz adobiyyatin1 ¢ox gozol bilmisdi. Sagliginda etdiyi heroketlor, forqli vo miiasir hayat torzi,
zorifliyi ilo 6zlinoamoxsus makan yaradan Nigar xanim Osman qadin diinyasini ohats edon yeni seir vo
adabiyyat iislubunun formalasmasinda onciil olmus, “fransiz romantiklorindan, xiisusilo Alfred de
Miisse, Alphonse de Lamartine vo Viktor Hiigodan giiclii tesirlonmis, son doraco hossas, somimi,
duygulu yazilar, platonik va lirik seirlor yazmigdir. Nigar xanimin Racaizado Mahmud 9kromls yaxin
tanigligl, dostlugu, hatta bozi manbalara gors,”’esq yasadigl” (Yavuz, 2024), bozi manbalora gors iso
“M.O.Racaizadenin tosirinds qaldigi” geyd olunur (Bekiroglu, 2007).

Monbolarda bu barads forqli fikirler olsa da, fransiz sairi Alfred de Miissenin "Rappelle-toi" ("Yad et")
seirinin ilk dofo Nigar xanimin torclimo etmosi, “Nigar xanimin (Nigar binti Osman) Qarb
adsbiyyatindan torciimolor edon, dovri moatbuatda yayilayan ilk qadin torciimagilorden biri olmas1™, -
fikri hom Tonzimat dovriiniin ilkin qaynaglarinda (Kolgu, 1999), Osmanli gqadinlarinin torciims vo badii
yaradiciliq sahasindoki ilk rasmi platformasi sayilan, Nigar xanimin aktiv yazilar yazdigi vo torciimo
faaliyyatlarininin yer aldigi "Hanimlara Mahsus Gazete"ds (1895-1908)?, hom do miiasir akademik
aragdirmalarda: Prof. Dr. Nazan Bekiroglunun Nigar xanimin hoyati, odebi miihiti vo yaradicilig
haqqinda yazilmis "Sair Nigar Hanim" adli fundamental bioqgrafik manbada (Bekiroglu, 2007), Giil Mete
Yuvanin — "Modern Tiirk Edebiyatinin Fransiz Kaynaklar1" tadqiqatinda yer alir. “Saironin Qorb
(Fransiz) madoniyyastine va dillerine vaqifliyi, Alfred de Mussedon etdiyi ""Tahattur et" torclimosi vo
onun Osmanli miihitinds qadin tarciimagiliyins etdiyi dnciiliik” professor Nazan Bekiroglu tadgigatinda
otrafli sokildo sonodlosdirilmis” (Bekiroglu, 1999), homginin Prof. Dr. Ali ihsan Kolcu "Tanzimat
Donemi Edebiyatinda Alfred de Musset Terciimeleri ve Tesiri" todqiqatinda Nigar xanimin Qorb
poeziyasindan etdiyi monzum (nosr) torciimslori tohlil edilorok, onun meotbuat tarixindoe fransiz
romantizmini Osmanli qadin yazig1 kimliyi ils terciimo edon ilk simalardan biri oldugunu vurgulamis,
dosent Giil Mete Yuvanin Tonzimat sonrasi dovrde fransiz dilinden edilon torciimslorin xronoloji
ardicilligla verildiyi "Modern Tiirk Edebiyatinin Fransiz Kaynaklar1" (Yuva, 2017) kitabda Nigar
xanimin 1886-c1 ildaki terciims foaliyyati asas gatirilorak, onun qadin adiblarin torciima harokatindak:
aparict mdvqeyi tarixi faktlarla ortaya qoyulmusdur. Himginin, sairanin 1887-ci ildon vafatina qoder
tutdugu va sonradan kitab halinda ¢ap olunan rosmi giindsliklori (Nigar bint Osman, 1959), onun xarici
dillori (fransiz, italyan, rum, ermoni) necs dyrandiyini vo Qarb adobiyyatindan ilkin torciimo cohdlarini
0z dili ils tosdiq edon on etibarli qaynaqdir. Azarbaycan moatbuatinda “Racaizade Mahmud Okramin
“Yad Et” poemasini Alfred de Mussenin orijinal fransiz versiyasinin (“Rappelle-toi”) toqlidi kimi deyil,
Nigar binti Osmanin 1886-c1 ilds “Tahattur et” adli nasr torctimasinin taqlidi kimi yazmas1”, - fikri ilk
dofs taninmig adobiyyatsiinas va tanqidgi Mati Osmanoglu tarafindon irali siiriilmiisdiir (Osmanoglu,
2017). Bir vacib masaloni da geyd edak ki, Osmanli adobiyyat tarixinds badii roman saviyyasinda ilk
gadin torclimagi olaraq Georges Ohnetnin "Volonté" asarini "Meram" ad1 ils torciimo edon Fatma Aliys
xanim (1889) gabul edilss da, ondan avval (1886) dévri matbuatda lirik va manzum fransiz poeziyasini
torciims edib yayimlayan soxs Nigér binti Osman olmusdur.

Nigar xanimin "Tahattur Et" (1886) monzum torciimasi beladir:
Vakt olup da ahkam-1 kadrini senden ilelebed
tefrik ettigi zaman tahattur et!
Bu kalb-i nevmidi kader nefy ve seneler miirtiru

mahv eyledigi zaman!

2 Bax: istanbul Kutliphanelerindeki Eski Harfli Tiirkce Kadin Dergileri Bibliyografyasi (haz. Zehra Toska v.dgr.),
istanbul 1993, tiir.yer.
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Hazin agkim diigiin, o ulvi veda'yi ydda getir!

Insan sevdigi zaman hicrdnin ve zamanin hiikmii yoktur.
Kalbim hareket ettigi kadar sana diyecegi iste

budur: tahattur et! (Nigar, 2007).

Nigar xanimin seirins ilk nazironi yazan iso dostu, Osmanli adobiyyatinin XIX asrin sonu - XX asrin
avvellorinde 6nds golon soxsiyyatlorindon biri kimi taninan,1896-1901-ci illor arasinda tiirk odabi
hoyatinda boytik iz buraxmis "Sarvati-flinun" va ya "Odobiyyati-cadide” (" Yeni adobiyyat") corayaninin
liderlarindon olan Mahmud ©krom Racaizadadir. Qeyd edok ki, Okromin orijinal asarlori ilo yanasi, nosr
va dram osarlori, fransiz adobiyyatindan terciimelori do var.

Onun "Rappelle-toi" "Yad et" adli ilk nazirasindon sonra Tiirk adabiyyatinda “Yad et” seirino
“toqlid ¢lginlig1” baslamis, Tahir Menemenlizada, Calal Mehmet, Nigar Binti Osman, Ibn-i
Omor Cevdot (Abdullah Cevdat), Mustafa Rosid, Mehmed Riistii Vehbizads, Mehmet Rifat,
Ahmet Cemal kimi sairlar "Yad Et" harakatina qosulmuslar (Kolcu, 1999).

Nigar binti Osmanin admi “toqlid ¢ilginlig1” baslamig sairlorlo bir sirada ¢okon Kolgunun fikri ilo
razilasmaq olmur. Aparilan tohlilordon do goriindiiyili kimi, Nigar binti Osmanin torciimasi ("Tahattur
Et") “toglid ¢1lgnligmin” yaranmasina sobab olmus vo proses XX osrda Yasar Neziho Biikiilmoz, Ismail
Hikmet, Celal Sahir, Ismail Hobib kimi soxsiyyotlor torafindon toglid vo torciimolorlo davam
etdirilmigdi. Mussenin "Hatirla" ¢agirisi, donizo atilan dasin yaratdigi dalgalar kimi, bir dilden digarina
kecorak miixtalif sairlorin diinyalarinda tamamile yeni menalara dogru yol almisdir. Giil Mete Yuva
Osmanli adabiyyatinda bu seirs gdstorilon maragin baglangici va inkisafi haqqinda yazir:

1886-c1 ilin avvallorinda sair Nigar xamim bu seiri nasra gevirdi. Béyiik bayanmadan sonra
"Hatirla" meyli adabi diinyada uzun miiddat qaldi. Torciimadan iki hafto sonra Racaizada oziiniin
"Hatirla" asarini nasr etdi. Bir hafto sonra Menemenlizada Tahirin "Hatirla" asari da ardinca
galdi. (...) Rocaizadanin gonc talobasi Tevfik Fikrat do miialliminin "Hatirla" asarini toqlid
edorak bir seir yazdi. Bu dévrda "Hatirla"nin iki basqa varianti va doqquz tarciimasi nagr
olundu” (Yuva, 2017).

Gorlindilyl kimi, Osmanl sairlori bu seirs boyiik maraq gostormis, ondan ilhamlanaraq mévzularini 6z
dillorinds ifads etmoys calismislar. Bu sairlor arasinda on ¢ox toqlid edilon seir Racaizade Mahmud
Okrom torafindon yazilmigdir. Hotta seirdoki emosional yanagsmasini "haddindon artiq hossasliq" kimi
xarakterizo edan va seirlorini "hamisa qiisurlu va asl formadan mahrum" hesab edon Tanpinar "Yad Et"
(Hatirla) seirinin iistiinliiyiinii bu s6zloarls etiraf etmisdir: "Pajmiirdoni dolduran seirlor arasinda Okrom
Boyin Alfred de Mussedon tarciimo etdiyi vo forma baximindan an g6zal hesab eds bilacoyimiz "Yad
et" seiri var" (Tanpinar, 1976).

Beloliklo, XIX asrin tiirk adobiyyatinda "Yad et!" modas1 Rocaizado Mahmud Okromdan avval, 1886-
ct ilde Nigar binti Osmanin "Tahattur et" ("Hatirla") ad1 ilo nasr tarciimasi ilo baglamigdi. Okramin "Yad
et!" seiri iso orijinala deyil, Nigar xanimin torciimasine nozire olaraq yazilmisdi. Elo iss ML.E.
Racaizadonin “Yad Et!” seirinin orjinal olmasi, fikri haradan yaranmisdir?

“Yad et!” Seiri Vo Ona Yazilan Naziralor 9trafinda Miibahisa

Bels bir konseptual xataya, M.O. Racaizadonin “Yad et!” seirinin “Fiiyuzat” dergisinds sorbast torciimo,
nozira, iqtibas kimi deyil, orijinal asari kimi toqdim edilmosi vo resminin altina “Ustat-i muhterem
Recaizade Mahmud ©kram bey efendi hazretleri”, - qeydinin yazilmasi, yoni ©kromin seiri jurnala 6z
iimzas1 ilo toqdim etmasi sobab olmusdur (Racaizads, 2006). Bununla yanasi, ©Okrom “Yad Et!” seirini
Azarbaycan adobi miihitindo populyarlasdirmis, akademik dovriyyaya daxil etmisdir. “Ddvriin Mirza
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Olakbar Sabir, Abbas Sahhat, Abdulla Saiq, Masadi Habib Zeynalov (Qizdirmali) va digor s6z sahiblori”
(Aydin, 2007) Okramin seirlorine hom romantik, ham do satirik xarakterli naziroalor yazmisdir. Yazilan
naziraler, Divan adabiyyati donemindoki noziralorden vo Okramin “xosbaxt golacok™ ils alagali “kadorli,
kovrak (hassas)” hisslori vo arzularini sentimental-romantik iislubda tagdim etdiyi seirden forqli olaraq,
daha ¢ox dovriin ictimai-adabi ohval-ruhiyyssini oks etdirir. Racaizadonin 6 bandlik "Yad et!" seirinin

ilk bandi beladir:
Vaqgta ki, galiib bahar... yeksar,
Osyada ayan olur tagayyiir.
Vaqta ki, hazari-esqparvar,
Yapragqlar ilo ediib tasattiir.
Bilmom kima qarsi hasratindan,
Baslar navahata bitaaxxiir...
QO1l g6k yiiziintin [atafatindon,
Safiyyati-esqimi toxattiir,
Yad et bani, bir daqiqa, yad et! (Racaizada, 2006)

Okramin “Yad et” seirindon tasirlonib, ilk dofs eyniadli nazirs yazan Abdulla Saiq olmus, dostlarini seira
nozirs yazmaga ruhlandirmaqla Azorbaycan odobiyyatinda “Yad et” horokatina 6nciiliik etmisdir.
“Abdulla Saiq” kitabinin “Xatirlama” faslinde bu mévzuda genis molumat veran Oflatun Sarach yazir:

Saiq Mahammad Hadi, Mirzo Olokbar Sabir, Abbas Sahhat kimi dovriin mashur sairlori ilo
dostluq alagalori saxlamigdir. Na vaxt bir araya galmak fiirsati tapsalar, seir va sanat hagqinda
fikirlorini boliistirdiilor. Bir giin dostlar Saigin evina yigisdilar. Saiq kitabxanadan “Bir ne¢a
seiri vo Mahmud Okrami taqlid edorak yazdig1 “Yad et” seirini oxudu. Hami onlart bayandi va
garara galdilor ki, hor biri 0z istok va galacaklo bagl diisiincalarini taqlid edarak “Yad et” adl
seir yazsinlar (Mammadov, 1983).

A. Saiqin oglu Kamal Talibzadonin “Yad et” seiriylo bagh bels bir qeydi var: "Sair (Abdulla Saiq)
avtograflarindan birinde homin seira bela gqeyd vermisdir:

"Ustadi-azim Mahmud Okrama nazira olan bu seirimi hanuz 1908-ci sonayi-miladida demigdim.
Arkadaslarimdan Mahammad Hadi afondiya, Sohhat afondiya, marhum Sabir afondi va bir kag
basqa ahbablarima oxumusdum. Arkadaslarimin xosuna getdiyi tigiin har biri bir nazira yazmaq
arzusunda olduqlarindan ricalarini gabul etmisdim. A. Saiq" (Talibzads, 1968).

Abdulla Saiqin seirinden bir bandina nazar salaq:
Vaqgta ki giilor bahari-amal,
Hor yerds yasillanir comanlor.
Vagta ki, olar miisaid igbal
Biilbiillar otor, susar zagonlor’,
Parlaq bir isiq alar fozan,

Diinyanin iizii donar cinana?

Goazdikca o alomi-ziyani,
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Baxdigca o giilsoni-cohana,
Yad et, moni — sairana yad et! (Talibzads, 1968).

Saiq do asorino Mahmud Okrom kimi “Vaqta ki sozii ilo baglayir vo osorin son misrasini da eyni
doaracads aci va hozin hisslorlos bitirir:

Atasli, miinir omallorimlo,

Bir giin diisaram soyuq mazara.
Osari-taranaparvarimlo

Bir giin susaram doniib qubara.

Vagta ki bu sairi-vatondon

Diinyada noa iz galar, na bir nam,

Uzdiikca saadat i¢ra san-son.

Stirdiikca domadom omrii-xoskam,

Yad et mani - qaibana yad et! (Talibzado, 1968).

Qeyd edok ki, Saiqin seiri adabi ictimaiyyatdo dorhal oks-sada dogursa da, yazilan noziralordon on gec
cap olunub. Bunu Saiqin soxsi arxivindoki "Yad et!" avtoqraf niisxolorinden birinin iizorinds yazdig
“Ustadi-azim Mahmud Okrama nazira olan bu seirimi hanuz 1908-ci sanayi-miladida demisdim. (Saiq,
1968), -qeydi do tasdiq edir. Abdulla Saigin bu geydine diggat yetiron Oflatun Mommaoadovun "Abdulla
Saiq" monoqrafiyasinda hadisonin "1908-ci ilin baharinda" (Mammadov, 1983) bas verdiyi geyd olunur.
Ondaki siyahrya Abbas Sohhotin "Osar"1 alava olmagqla, bu seirlorin besinin do 1908-ci ilin 30 martina
kimi artiq derc olundugunu goriiriik. Saiqin "1908-ci ilin baharinda", - fikri Sabirin ilk seirinin "Molla
Nasroddin" jurnalinin 20 avqust 1907-ci ilin 31-ci sayinda darc olundugu nazars alinarsa, bu fikir tarixi
doqiqlik vo ardicilliq baximindan 6ziinii dogrultmur. Bu, malum hadiss ilo onun goloms alindig1 dovr
arasindaki zaman kosiminin Abdulla Saiq xatiralerinds yaratdig1 yanlisliqdir. Xatirslords ¢ox zaman bu
kimi yanlighqlar 6ziinii gosterir. Saiq ©kramin "Yad et!" seirino yazilan nozirolorin dovri matbuatda
capini izlesa do, 6z yazdig1 nozirasini ¢ap etdirmays tolosmir. Yalniz on il sonra, Oktyabr ingilabinin on
illiyi arofosinds yenidon seirin {izorindo isloyir vo no hikmatso, seiri V.. Lenino ithaf edir. Seir "Maarif
vo madaniyyat" jurnalinda Abdulla Saiqin bu qeydi ilo nasr olunur:

"1905 ingilabinmin daha o zaman zehnimda canlandivdigi istigbaldan ilham va tasir alaraq 1908-
da ideal olaraq tapdigim o ali, qizg&in arzu va istiyaqglarla tonvira ¢alisan va bu vaqta qadar tab
edilmamis su manzumaciki oktyabr ingilabimin boyiik gahraomanina ithaf edirom” (Saiq,1927).

Saiqin dévrs ayaq uydurdugunu, hor hansi bir siyasi sobablordon vo ya 6ziinii sigortalamaqdan 6trii bu
geydi yazdigini diisiinsok da, bu asas sobab deyil. Seir ¢ap olunanda hals 1927-ci il idi va siyasi ab-hava
halo 0 gador do koskinlogmamisdi. Saiqin mazmunca Lenins, Oktyabr inqgilabina he¢ bir aidiyyati
olmayan seirini Oktyabirin 10 illiyine hasr etmasi va bela bir qeydls ¢ap etdirmasi onun xarakterco
hadsiz ehtiyath olmagindan, gslacayi diisiinmasindan irali golmisdir. Saiqin geydindaki “bu vaqta gadar
tab edilmomiy su monzumacik”, - ifadosi az avvalki fikrimizi tosdiq edir. Abdulla Saiqden sonra "Yad
et!" seirino yazilan nozirolor ¢ap olundugu halda, Saiq ©kromin seirino yazdigi ilk nozironi on il
arxivinda saxlamis, on il sonra seiri konseptdon ¢ixarilaraq ¢ap etdirmisdi.

Abdulla Saiqden sonra "Yad et!" seirino ilk nozironi yazan M.O. Sabir olmusdur. Seir ilk dofs
"Racaizadeo Mahmud ©kram bay ofondi hazratlorinin "Yad et!" tinvanli asarina nazira" basligi ils "Molla
Nasraddin" jurnalinda imzasiz dorc olunmusdur. Seir imzasiz darc olunsa da, ham tislubu, hom do M.H.
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Zeynalovun ("Qizdirmali") az sonra yazdig: seirinin "Sairimiz "Hop-hopa" (M.O. Sabirs) bashg ilo
togdim etmoasi seirin Sabirs aid oldugunu tosdiq edir. Saiqin

baradarim Sahhat afondinin nazirasini "Irsad" qazetinin siitunlarinda honuz o zamanlarda
oxudum. Sabir afondinin nazirasi daxi méhtasom "Molla Nasraddin" jurnalinda goriindii. Atasli
sairimiz Mohammad Hadinin nazirasi iso bu haladak bir yerda nazarima ¢arpmanugdir”, - s6zlori
fikrimizin méhkamlanmasina xidmat edir (Abdulla Saiq, 1968).

Goriindiiylt kimi, Saiq ©kromin seirina nozirs yazmaga ruhlandirdig1 sairlori toqib etdiyi: “Atosli
sairimiz Mohammad Hadinin nazirasi iss bu halodok bir yerds nazarima ¢carpmamisdir”, - yazdig halda
0zii nazirasini ¢ap etdirmays talosmomisdir. Noziralorin nasr olunmasini ardicilligla izlayak:

M.O. Sabirdon sonra Abbas Sohhatin "Yad et!" seiri "Irsad" qozetindo "Osar" sorldvhesi ilo: "Ustadi-
mohtorom Okram bay hozratlorina peyrov (davamgi, ardicil, parastiskar) ola bilormiyam? Odibimiz
Ohmad Kamala tagdim olunur”, - qeydi ilo nasr olunub. Seir "Vaqta ki, asar saba riyahi", - misrasi ilo
baslanan bir band miisllifin 6zii torafindon ixtisar olunaraq, sairin saglhiginda ikinci dofs nasr olunan
"Siniq saz" (1912) kitabina daxil edilib.

Hasiyo ¢ixaraq qeyd edok ki, Azarbaycan romantik adobiyyatinin aparici sairlorindon olan Abbas Sohhot
Miissenin "La Nuit de Mai" asorini "Mayis gecosi" (May gecasi) adi ilo torclimo etmis, ancaq nasr
etdirmomisdir. Sshhotin "Mayi1s gecosi" (May gecasi) adl1 sarbast torciimasi 6liimiinden sonra 1923-cii
ilds is1q tizii gérmiisdii.

O, seiri tarciima edorkon bazi dayisikliklor etmaklo Miissenin asarinin Azarbaycan oxucular:
torafindon sevilmasini va rassamlar torafindan daha asan qabul va 6rnak almasini tomin etmigdir.
Miissenin "La Nuit de Mai" (May gecasi) poemasindan ilham alaraq yazdig1 “Ilham porisi va
sahar sakini” (1916) poemasi Abbas Sahhatin monzum sakilds yazilmis an gozal asarlorindondir.
Sovet dovriinda Abbas Sahhatin “Sair, Ilham parisi va sahar sakini” asari orijinal asar sayilsa
da, Sahhatin asarlorindas, xiisusan do “Sair, ilham porisi va sahorli poemasinda fransiz
sentimentalizmindan tasirlondiyi da qeyd edilmisdir (Talibzads, 1955; Mir Calal, 1935).

Sohhatin darin hiizn, biitlin matn boyu goz yaslar, agilar, tonhaliq ve fodakarliqla miisayiat olunan “May
gecasi” ndan ilhamlanaraq yazdigi “Sair, ilham parisi va soharli” poemasinda bir sira sosial masalalara
toxunulur. Miiollif, sosial mosalolori qabartmagq iigiin Sair vo Ilham porisi ilo yanasi, sohor sakini
obrazini (Ssharli) yaradir. Ssharli obrazi (sohar sakini) sanki sairin arzularini yers endirir, onlari realliga
asaslandirmagla, seirin asas movzusunu yaradir. Hor iki asords agr1 vo fodakarliq hisslori qabariqdir.
Miissedo movzunun moarkazinds diinya va insanliq oldugu halda, Sehhatds vaton va vatandasgliq vozifasi
asas alinmigdir. Romantik yazi¢1 va sairlarin diinyan1 6z vatenlori kimi gérmasi bir haqiqatdir, lakin 20-
ci asrin avvallorinds dvriin sartloring gors asas vurgu vaton vo millats yonalmisdi. ©dabi dairalerds bu,
vatandasliq borcu kimi qabul edilirdi. Abbas Sahhat da, miixtalif mévzularda yazdigi asorlarinds oldugu
kimi, bu asarinds do adi bir forddon daha ¢ox fodakar bir votondas obrazi yaratmaga calismisdir. "Sair,
ilham parisi va gohor sakini" istor forma vo qurulus, istor mazmun vo mdvzu, istorss do dil vo {islub
baximindan Azarbaycanda "yeni poeziyanin ilk niimunavi modeli idi”.

Bunu da geyd etmayimiz yerino diisor ki, Abbas Sohhatin “Yad Et” (Sahhat, 2005) seiri Abdulla Saiqin
seiri ila eyni hisslari boliisiir. Akademik Mammad Cafara gors, har iki seirds utopik baxislar var (Cafar,
2003). izloyok: Saiq, bu diinyadan gedendo no iz, no ad galir. Olsa do, o hasratla gozlonilon giinlor golib
catanda xatirlanmagq istoyir. Sohhatin vasflorino gora, siibhiin agilmasiyla haqq ulduzu ziilmatini desib
parladiqca elm vo hikmat diinyani isiglandiracaq, millat vo {immat goaflat yuxusundan oyanacaq, cohalat
ziilmatindon ¢ixib marifoto qovusacaq. Sair arzu edir ki, bu zaman dork edon, godrini bilon vaton
ogullari, qizlari onu “yad”, “miidrik”, “vofal1”, “dost”, “sevgili” sokilds xatirlasinlar. Bu ruh M. Hadinin
misralarinda da oks olunur: “Ey ol vaqti géron mas'ud, unutma bizleri, yad et!”

Sohhatin geirinin son misrasinda Okram, Saiq vo Hadinin seirlorinds oldugu kimi, dorin hiizn va act hiss
olunur:
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Vakta ki yetar zamani hazir

Giil tok agilar tutqun iiraklor,

Qabrinda ¢ixar solug ¢icoklor.

Batinds olar o halo nazir,

Hoasratla bu dagidari —firgat.

Bax millata, san eyla tafaxiir,

Amma ki baxatiri-ixiivvat.

Yad et mani, asigana yad et! (Sahhat, 2005).

Salman Miimtaz (1884-1938) Sohhatin bu seirindan (seir ilk dofs 1908-ci il fevralin 14-ds nagr edilib)
tosirlonarak Sabirs hasr etdiyi seirini "Hormatli Sairimiz Abbas Sohhatin parodiyasi" (Miimtaz, 1912)
adi ilo yazmigdir. Seirde Sabirin “6liimiindon dogan kadorli ruh hali” hakimdir. Vo Abbas Sohhatin bir
cox misralar1 oxsar istiqgamato uygun olaraq doyisdirilmisdir. Masolon, Abbas Sohhotin “Bu yorgun sair
yer tiziinda yatir”, - misrast Miimtazda “O sanlt Sabiri torpaga yatir”, - kimi verilmigdir. Bu da
“Salman Miimtazin soziigedan seirini Rocaizads Mahmud Okram yaradiciligimin taqlidi hesab
etmayimiza” imkan verir (Hagimli, 2001).

Goriindiiyli kimi, dovriin sairlori tokco ©Okromin yaradiciligini deyil, bir-birinin yaradiciligini da
diqgatds saxlamis, ¢ap olunan seirlora miinasibat bildirmiglor. “Qizdirmali” toxolliisii ilo yazan Magadi
Hobib Zeynalovun (1884-1919) parodiya kimi yazilmis “Xatirla” (Zeynalov, 1908) adli seirindo
“Sairimiz “Hop-hopa” toqdim olunur”, - qeydi vo bu misralar yer alir: “Rohmoat duast oxu, / Indi moni
kafir kimi xatirla”. Sabir do bu parodiyani cavabsiz qoymur, az sonra “Molla Nasraddin” jurnalinda (30
mart 1908, say: 13) dorc olunan “Madomki, hamiyan-i- ziilmat” (Sabir, 2004a) seiri ilo cavab verir,
goflat iginda yatmis nadanlara miiracistlo deyir: “Yat, gafil yat!”

"Yad et!" seirinin Azarbaycan matbuatina golisi vo yayilma tarixi ilo bagh Saiqin geydlerinds adlari
¢aokilon sairlor ig¢arisindo Mohammod Hadinin do adinin olmasi, onun "Atosli sairimiz Mahommad
Hadinin nazirasi isa bu haladok bir yerds nozorime ¢atmamisdir" - geydi elmi tohlillards diggetden
konarda qalmamigdir. Mohommad Hadi ayrica “Yad et” adli seir (nazira) yazmasa da, “Galacoyimiz
Parlaqdir” seiri ilo Saiqs gozal bir cavab vermisdi:

Ey ol vaqti goran mas'ud, unutma bizlori, yad et,

Bu yolda hasrat ila can veran ahbabi te'dad et,

Moazarim iizra gal, dur, gamli-qomli agla, foryad et,

Oxu bu se'ri qabrimda, alottokrar ovrad et:

Dur, ey zindani-nisyanda yatan, azad olub alom,
Stirurabadi-hiirriyyat galib, dilsad olub alom! (Hadi, 2005).

Omrii boyu ugruna miibarizo apardig parlaq golocoyi goracoyino inanmasa da, 6z ozmini heg vaxt
itirmayan, 6zl liglin deyil, vatoninin, millstinin golocayi {iglin miibarizs aparan istiqlal sairi Mohommad
Hadi hacmi, ruhu, vazni, qafiys va radif sistemi ilo M.O. Racaizadonin seirindon tamamila farqli olan
"[stigbalimiz parlaqdir" seirinin yalmz bir bondinds misralar1 "yad et", "tedad et", "foryad et", "dvqat
et" soklinds qafiyslondirmakla seirin ana xattini tagkil edan ““Yad et” seirina gondarmo etmisdir.
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Dini-tosovviifi termin olub, "giinlin miisyyon vaxtlarinda miitomadi olaraq xiisusi zikr vo dualar
oxumagq, ibadot etmok"® monasim veran "Ovrad etmok", "tedad etmok", - ifadosi Mohommaod Hadinin
bu seirinde macazi gokilds "tokrar-tokrar xatirlanmaq”, yad edilmok menasinda islonmisdir: “Ey o/ vagti
goran mas'ud, unutma bizlari, yad et, /Bu yolda hasrat ilo can veran ahbabi te'dad et!” Hadi o giin
golonds godirbilon xalqnin onun kimi hiirriyyst ugrunda miibarize aparanlari minnstdarligla
xatirlayacaqlarina omin idi. Hadinin misralari nikbin ruhu, sabaha inami ilo daha ¢ox Sohhatin "Yad et!"
seiri ilo saslasir ki, bu da har iki romantik sairin Vatonin golocayi haqqindaki diisiincaloridir. Bunu ham
romantiklarin, hom do realistlorin Okromin “Yad et!” nazirasine yazilan noziralarden niimuns verdiyimiz
toglid va parodiyalarinda asas magsad olaraq izlomak miimkiindiir. Onlarin magsadi tokco adabiyyati
zonginlesdirmak deyil, ham da vaton, millat yolunu isiglandirmaq idi.

Recaizado Okromin poetik formasina miiraciot edon forqli ideoloji vo badii diinyagoriisiine sahib
Azorbaycan sairlorinin motnlorini miiqayise edorak goldiyimiz qenasto goéro, maarifci-romantik
sairlordon Sohhat vo Saiq ©kromin iislubuna daha ¢ox badii-estetik vo lirik planda sadiq qalaraq, tebiat,
sevgi vo monavi xatirs motivlarini Qarb vo Sorq poeziyasinin harmoniyasinda toqdim etmislor. Sabirin
yazdig1 ononavi satirik Uslubundan farqlonon "Yad et" nozirssindo iso sair daha c¢ox lirik-falsafi
diisiincalars yer ayiraraq, insanin kegmisi, zamanin axari vo ictimai yaddas masalalorini 6n plana ¢okir.
Azarbaycan romantizminin banilorindon olan Mohammad Hadi ise "Yad et" movzusuna falsofi-faciovi
kontekstdon yanasir. Onun seirinds insanin kainatdaki yeri, ruhun tonhalig1 vo teroqqi arzulan lirik
gohramanin dilinden yaniqlt bir faryad kimi saslonir. Klassik Sorq va asiq poeziyasinin bilicisi Salman
Miimtaz bu Qorb monsoali formaya milli vo folklor elementlori daxil edorak, formani 6ziinomoxsus
sokildo millilosdirmisdir.

Tohlillorden do gdriindiiyii kimi, bir ¢cox miibahisali fikirlors aydinliq getirilmasine bu giin do ehtiyac
var. Xiisusilo, motbuat sohifalorinds ¢ap olunan nazirs, tonzir* kimi "iinvanl seirlorin" forgli poetik
xlisusiyyatlorinin incolonmasins vo bu qador noziraler yazilmis “Yad et!” seirinin osl miisllifinin kim
oldugunu daqiqlesdirmays, hansi seirin nazira, hansi seirin boanzotms oldugunu bilmayimizs hals do
ehtiyac var. Bu sopkido Azarbaycan adobiyyatinda miioyyan arasdirmalar mévcuddur. Professor Okram
Cofor Abbas Sohhotin vo Abdulla Saiqin yazdig: seirlori naziro, M.H.Zeynalovun ("Qizdirmali"nin)
"Aqilans yad et" adi ilo yazdigi seiri Sabirs banzatma, Rocaizado seirins iso tohzil® kimi gabul etss da,
M.O.Sabirin Moagadi Hobibin ("Qizdirmali") banzatmasine yazdigir "Madam ki, hamiyani-ziilmat" -
misrast ilo baslanan seirin "Qizdirmali"nin "Agilana yad et" seirino cavab, Racaizadonin seirina isa
tohzil hesab etmis, hotta bu iki tohzil arasinda ciddi forqlorin oldugunu da qeyd etmisdir (Cafor,1962).
Na hikmatsas, Aydin Ab1 ds seiri Okromin seiri kimi qobul etmisdir. O, Mahmud ©kromin Azasrbaycan
adabiyyatina tasirini miizakira edarken yazir: "Onun moghur torclimo-geiri olan "Yad et" (Xatirla) bir
neco Azorbaycan sairi, o ciimlodon M.O.Sabir (iki dofs), Abbas Sohhat (bir dofs), Abdulla Saiq (bir
dofs), Masadi Hobib Zeynalov (Qizdirmali) (bir dofs) vo basqalar torafindon parodiya, toqlid vo satira
soklinda taglid edilmigdir" (Aydin, 2007). Azarbaycan adobiyyatinda "Okramin seirlorinin taqlidlori hom
romantik, hom do yumoristik formalarda yazilmisdir".

Bunlar "Yad et!" seirinin Azorbaycan dovri motbuatina golisinagadorki odobi taleyi ilo bagh
tadqiqatlarda {ist-iisto diison vo diismayen forqli qenastlordir. M.©.Racaizadonin "Yad et!" seirinin tosiri
ilo yazilmig vo dovri matbuatda derc olunmus asorlor vo onlarin miislliflori hagda miixtalif elmi-
bibliografik menbalar sirasinda ilk istinad edilocok A.Saiqin soxsi arxivindoki qorunan "Yad et!"
avtoqraf niisxalorindon birinin iizerinds yazilmis qeyddir:

3 Bax: (2020). izahl dini terminlar [igati.Baki, “Nurlar” Nasriyyat-Poligrafiya Markazi, 320 sah

4 Tanzir (va ya tanzir etmak) — klassik Sarq adabiyyatinda bir sairin basqa bir ustad sanatkarin bayandiyi seirins,
onunla eyni vazn, gafiya va radifda cavab seiri yazmasi

5> Tahzil — klassik Sarq va divan adabiyyatinda taninmis, ciddi bir seiri eyni vazn, qafiya va radifls, lakin istehza,
zarafat va yumorla yenidan galama alinmasi, nazira janrinin parodiya va ya yumoristik formasi
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Ustadi-azim Mahmud Okramoa nazira olan bu seirimi honuz 1908-ci sanayi-miladida demisdim.
Arkadaslarimdan Mahammad Hadi afondiya, Sahhat afondiya, marhum Sabir afandi va bir kag
basqa ahbablarima oxumusdum. Arkadaglarimin xosuna getdiyi ii¢iin har biri bir nazira yazmaq
arzusunda olduglarindan ricalarint gabul etmisdim (Saiq, 1968).

"Yad et!" seirino yazilmis digor nozirs va tohzillorin miisallifi vo nasri tarixinin dyronilmasi zaman-zaman
tadqiqatcilarin elmi maraginda olmus, aparilan aragdirmalar sayssinds miixtalif ganaost va naticalor aldo
olunsa da, miisyyan yanlisliglar da olmusdur. Bu kimi yanlighqlar, xiisusilo Nigar binti Osmanin
“Tahattur Et” seirino Mahmud Okromin yazdig1 nazironin Azarbaycanda orjinal seir olaraq bilinmasi
fakt1 qobuledilmozdir vo tadqiqatgr digqotsizliyidir. Odabiyyatsiinas Agah Sirri Lovendin "Odabiyyat
tarixi darslori (Tenzimat adabiyyat1)" kitabinda bu seirin {istiinds "Alfred de Miissedon" qeydi vo ©krom
haqqinda maarqli fikirler var. O yazir:

Okram bayin manzum torciimalor igarisinda an ¢ox miivaffaq oldugu bu seirdir, ancaq bu horfi
torciima deyil, genislondirilorak edilmis torciimadir",; "Rocaizada Mahmud Okram torciimada na
qadar sarbast harakat etsa do, seira oziindan alavalar etsa da, bunu onun orijinal asari kimi gabul
etmak ¢atindir (Levend, 1936).

Qeyd edok ki, bu ¢iir konseptual xata ilk do deyil. XX asrin avvallori Azarbaycan adsbiyyatsiinasliginin,
tonqidinin vo maarifcilik horakatinin on parlaq niimayondslorindon vo Azarbaycan adobiyyatinda
romantizmin va "Filiyuzat" moktobinin ideya dasiyicilarindan olan Abdulla Surun “Fiiyuzat” jurnalinda
yayinlanan “Nigar xanim” basligli yazis1 da M.9.Racaizadoys aid edilmisdir.

Miissenin "Rappelle-toi" seiri Tiirkiys vo Azarbaycan adsbiyyatinda bir "Yad et" adobi maktobi yaratdigl
illordo Abdulla Sur Istanbulda tohsil almigdi (1906 —1908) vo odebi mithitls yaxindan tans olmusdu.
Surun [stanbulda goriise bildiyi soxslordan biri do moghur sair Nigar xanim olmusdur.

Sur Nigar xammla tanis oldugdan sonra onun hayati va sanat anlayisi haqqinda maqals yazmis,
oli bay Hiiseynzadanin redaktorlugu ilo Bakida c¢ixan “Fiiyuzat” jurnalina gondarmisdir.
Mbaqals, Nigar Xamm haqqinda potensial olaraq ilk elmi magals olsa da, Qafgaz matbuatinda
onun haqqinda dorc olunan ilk va yegana maqaladir. Nigar xanumin Abdulla Sura baxs etdiyi
“Curpinma” adl seir do bu yazi sayasinda ilk dafo Bakida nasr olunmugdu (Genceli, 2021).

Gorlindilyl kimi, “Filiyuzat” jurnalinda Nigar xanimin ad1 iki yerds geyd olunur vo bu iki mogam bir-
biri ils alagalidir va har iki magqam Mahmud Okromls baglidir. Birinci maqam “Yad et!” seirinin Okroma
moxsuslugudursa, ikinci maqam isa A.Surun "Nigar xamm" adli moqalesinin Okromin adina
cixilmasidir. Dosent Mehdi Goncali vo Yavuz Yasin kimi, bizim do istoyimiz konseptual xstanin
diizaldilmasidir. Dosent Yasin Yavuz yazir:

Ik énca bu yanhs tasawviirii diizoltmok lazimdi. Ovvallor “Fiiyuzat’la bagl miixtalif
tadqiqatlarda Racaizads Mahmud Okromin "Nigar xanmim" adli maqalasindon bahs olunurdu.
Qeyd edok ki,. bu maqgala da, “Yad Et!” seirinda oldugu kimi genis yayilmis qonaatin aksino
olaraq, Okrom baya moxsus deyil. “Nigar xamm” moaqalasinin miiallifi Azarbaycan
adabiyyatimin miihiim sairlarindan biri olan Abdulla Surdur (Yavuz, 2024).

Dog¢.Dr. Mehdi Gancali iss bu barads asagidaki izahi verir:

Deya bilarik ki, Abdullah Surun Nigar xanmimla goriismasina Ganca xant Cavat xanin naslindan
olan va sonralar Azarbaycan Respublikasi Xarici Islor nazirinin miiavini vazifasinda ¢alismig
Adil Xan Ziyadxanov komak etmisdir. Adil xan 1908-ci ilda Istanbulda olarkan Nigar xanimla
goriisiib séhbat etmigdi. Daha sonra bu gériislo baglh hisslorini bir nega satir rus dilinda ifado
etmis va o dovrda Istanbulda tohsil alan Abdulla Surdan bu satirlori tiirk dilina torciima edib
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Nigar xamma c¢atdirmasini xahis etmisdirv. Adil xan homginin Surdan xahiginin yerino
yetirildiyini tasdiglayon bir maktub aldigini da yazir (Genceli, 2021).

Bu goriisdon ¢ox tesirlonmis Abdulla Sur hamginin Nigar xanim haqqinda giris motni do yazmis va
matnin sonunda ©kromdan bu sitat1 gotirmisdir: “Indi golin bu Okrom-i Okromiyyoni oxuyaq, ¢iinki
demoak olar ki, Nigar xanim tosvir edir”. Balko do Surun matnin sonunda Okromdon gotirdiyi sitat bu
xotaya sobab olmugdur. Abdulla Surun ©kromdoan toqdim etdiyi sitat beladir:

Tecessiim etse nezaket, seni ederdi irde

Tecessiim etse zardfet, seni ederdi ifade

Teressiim etse letdfet, ederdi zatini teshis

Ne soylesem seni ta’rif icin, olurdu ziydde!” (Genceli, 2019).

Surun verdiyi bu sitat, eyni zamanda Racaizado ©kramls Nigar xanimin miinasibatlorins dos isiq salir:
Okram bayin 1891-ci ilde yazdig1 bu seir, 6ziindon on bes yas kicik bir qadina olan heyranligini,
homginin Nigar xanim da ©krom bayin tasirinds oldugunu gdsterir. Nigar xanim giindsliyinds ona "E"
kimi miiraciot edir vo ona xeyli yer verir. Bundan slava, Mehdi Gancalinin (Genceli, 2019) qeyd etdiyi
kimi, matna qayidarken, bunun Nigar xanim haqqinda yazilmis ilk maqale olmasi ehtimalin1 haqigate
cevirir. M.Gancali bu maqgalonin dorc olundugu 1907-ci ilden avvel Nigar xanim haqqinda seirlor,
moktublar va kitab roaylorinin oldugunu da qeyd edir. Bununla yanasi, o, bu tarixdon sonraki ilk
moqalonin Yahya Kamal torofindon "Nigar Hanimefendi" adi altinda yazildigini (1914), ardinca
Kopriiliinin  1918-ci ildo yazdigi "Nigdr Hanim" moqalssinin goldiyini bildirir. M.Goancalinin
miisahidosi ham doaqiq, ham do shamiyyatlidir. Nigar xanim haqqinda yazilmis ilk moaqalonin Abdulla
Sur torafindon yazilmasi vo onun “Fiiylizat” dorgisinde yer almasi olduqca shomiyyatlidir. Nigar
xanimin hayatindan va zévqlarindon bahs etdiyi maqalonin ardindan Sur Nigar xanimin “Cirpinma” adli
bir seirini do “Fuyuzat” dorgisinds dorc etdirmisdir:

Cirpinma, verme kendini kayd-1 esdrete
Cirpinma, yok tahammiiliim artik muhabbete
Cirpinma, bi-huzir-1 gardm etme elverir
Cirpinma, ¢iinkii beyhiide lerzis elem verir
Cirpinma, ey elemli, feldaketli uzv-1 ter
Cirpinma, tizme ¢ektigim dalam i gam yeter
Cirpinma, artik oof, usandim bu darbeden
Bi-siid darbeler yeter ey kalb-i ndle-zen!
Cirpinma, kesme hiizn ile tab i tiivanimi
Lerzdn-1 girye etme teessiirle canimi
Bi-faide bu rabitalarla teesstirdt

Mddam ki sabit olmayacak omr-i bi-sebdt

Agah iken fikir bu miikedder hakikate.
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“Fiiyiizatdan bir il sonra Istanbulda, “Demet” adli gadin dorgisinin ilk sayinda nasr edilmis seirin son
misralarina nazor salaq:

Cirpinma artik tizme beni, hem de kendini;

Hem-nev’ime temayiilii kes, kes su bendini.

Cirpinma, kimse etmedi idrak halini;

[zéha etme sen de tenezziil medlini!

Cirpinma, kes bu naligi, layik sana stikiit;

Evvel siikiit, sonra yine, daimd siikiit...” (Nigar binti Osman, 1907/18).

Seirin an giiclii hissasi sonlugudur, deys bilorik. Nigar xanim 6z goalbins soslonarak ona siikut etmayi
omr edir. Bu siikut, acizlik deyil; izah etmoys "tonozziil etmomak" qiirurudur. "Ovval siikut, sonra yena,
daima siikut" misrasi artiq s6ziin vo iimidin bitdiyi miitlaq bir siginacaqdir. Seirdoki "zehr-hand" (zoharli
giiliis) ifadasi Nigar xanimin biitiin agrilarini ironiya ilo bogmaga galisdigini gostarir. Sarvet-i Fiinun
ruhuna yaxin olan bu "marazi" (xastohal) kador, onun poeziyasinin ana xattidir.

Mehdi Gancali “Abdullah Sur veo bir tiirk sairi Nigar xanim haqqinda" adli maqalasinds bu matnin vo
sonradan nasr olunan seirin transkripsiyasini toqdim edir. Miisllifin "Azad Diisiincali Tiirk: Abdullah
Sur" asorinds bu movzu ilo bagh genis molumat var. Bu barads genis tohlil aparmagda moqsadimiz
Abdulla Surun Nigar xanim haqqinda yazdigi moaqalonin ©kromin adindan “Fiiyuzat” dorgisinde
verilmasi, goxsi arxiv materiallari, elmi-biblioqrafik sanadli monbalordon slds olunan etibarli tasdigedici
dolillor vasitasils konseptual xatalarin diizaldilmasidir.

Holo XX asrin avvallorinds, 1915-ci ilds filosof sair-dramaturq Hiiseyn Cavid ofandi “Diin bu giin”
seirinda yazirdi: “Parliyor har dagiqa bir hikmoat. /Hor qaranliqda ¢irpinir bir nur, /Har hagiqatda bir
xayal uyuyur (Cavid, 2007).

Hiiseyn Cavidin bu dorin falsofi misralardan yola ¢ixaraq demak olar ki, tadqiqat aparmaq, qaranligin
icindaki o gizli iimidi — "nuru" tapmaga calismaq, yanlisla, dogrunu aragsdirmaqdir. Ciinki har yanlis bir
tacriiba, har diizalis iss haqgigate gedon yolda bir naxisdir.

NOTICO

Arasdirmada Nigar binti Osmanin orjinal seirina yazilmis ¢oxsayli nozirslori aragdirdiq. Bu zaman digor
bir konseptual yanlisla, Abdulla Surun “Nigar xanim” adli ilk tanmitim moqalssinin do, “Fiiyuzat”
dorgisinde Rocaizads Mahmud ©kromin ad1 ilo ¢ap olunmas1 fakti ils rastlagdiq. Faktlarla bu xotam
aradan galdirmaga calisdiq. “Yad et” seirini R.M. ©Okromin orijinal asori kimi verilmasinin koki do
“Fiiyuzat” dan baglamis, seir uzun miiddst adobi tanqidde Mahmud Okram Racaizadonin orijinal asari
kimi tohlils calb edilmisdir. "Fransiz sairi Alfred de Miissenin “Rappelle-toi” seiri ilo baglayan, Mahmud
Okromin “Yad Et” noziresi ilo geniglonon vo “Fiiyuzat” jurnali vasitesilo Azorbaycan poeziyasina
oOtiiriilon odobi dalganin tohlili asagidaki elmi naticolora golmoyimize zomin yaradir.1. M.O.
Racaizadonin "Yad et!" seiri orijinal asor deyil, fransiz sairi Alfred de Miissenin "Rappelle-toi" ("Yad
et") seirinin ilk dofo tiirk dilins tercimoa (1886) edon Nigar binti Osmanin torciimasina yazimis ilk
naziradir. 2.Azarbaycan sairlorinin, Maohommad Hadi xaric (Hadinin yazdigi nazira deyil, xatirlama-
gondarmadir) yazdigi naziralor orijinala deyil, naziraya yazilmig naziralordir. 3. “Flyuzat” dergisindo
Okromin adi ila ¢ap olunan “Nigar xamm” adli ilk tamitim moqalesinin misllifi Azerbaycan tiirkii
Abdulla Surdur. 4. Bu nazirolor Qoarb mongali romantizm poetikasina asaslansa da, milli tofokkiir
kontekstindo yenidon formalasdirilmis, Azorbaycan sairlori yazilan noziralorde 06z fordi
diinyagorislorini oks etdirmisdir. A. Sohhotds tabiat estetikasi, M.O. Sabirds falsafi-intellektual viigar,
M. Hadids eksiztensial iisyan, A. Saiqds nikbin galacok manifesti va S. Miimtazda milli birlik ideyalar
on plana ¢ixmisdir. Belaliklo, Alfred de Miisseds fordi lirik kadar vo sentimental sevgi hissi tizarinda
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qurulan "yad etmok" aksiyasi, Azorbaycan poetik miihitinds ictimai, falsofi vo maarif¢i yaddasin oyanisi
cagirigina ¢evrilmisdir.
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